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Perilica rublja KNIGHT
UPUTE ZA UPORABU

Procitajte ove upute

Prije uporabe procitajte sve upute i
objasnjenja o instalaciji. Pazljivo slijedite sve
naputke. Zadrzite ovaj priru¢nik za buducu
uporabu. Ako uredaj prodate ili predate
novom vlasniku, uvijek priloZite i ove upute
za uporabu.

& OPREZ: VRUGA POVRSINA !

& OPREZ: OPASNOST OD POZARA !
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SIGURNOSNE UPUTE

B Sigurnosne upute

Iz sigurnosnih razloga slijedite upute u ovom priruCniku
kako biste minimizirali opasnost od poZzara ili eksplozije,
strujnog udara, oste¢enja imovine, ozljeda ili smrti.
Znacenje simbola:

A\ Upozorenije!

Ukazuje na potencijalnu opasnost koja moze
rezultirati smrcu ili teSkim ozljedama ako se ne
izbjegne.

©) Oprez!

Ukazuje na potencijalnu opasnost koja moze
rezultirati lakSim ili tezim ozljedama te
oStec¢enjem imovine ili Stetom za okolis.

% Napomena!

Ukazuje na potencijalnu opasnost koja moze
rezultirati rezultirati lakSim ili tezim ozljedama.

A\ Upozorenje!

Strujni udar!

® Ako je kabel napajanja ostecen, zamijeniti ga smije
samo proizvodac, njegov servisni agent ili osoba sa
slicnim kvalifikacijama, kako bi se umanijio rizik od
opasnosti.

® S ovim uredajem nemoijte Koristiti stara crijeva ve¢
samo nova koja su s njim isporuc¢ena.

® Prije postupaka odrZavanja odspoijite uredaj s
napajanja.



SIGURNOSNE UPUTE

¢ Nakon uporabe uvijek odspoijite perilicu s napajanja i
zatvorite dovod vode. Maksimalni pritisak dovoda vode,
u paskalima. Minimalni pritisak dovoda vode, u
paskalima.

e Radi vaSe sigurnosti, kabel napajanja mora biti spojen
na uzemljenu utiCnicu. Dobro provjerite i pobrinite se da
je vasa uti¢nica pravilno uzemljena.

e Spajanje na dovod vode i elektricnu mrezu mora
obavljati kvalificirani tehni€ar, u skladu s uputama
proizvodaca i vazeCim propisima.

e QOdspoijite uredaj s napajanja prije bilo kakvog CiS¢enja
ili odrzavanja.

¢ Nemojte koristiti uticnice s naponom manjim od napona
uredaja. Nikad ne dodirujte kabel napajanja mokrim
rukama.

e Ne zaboravite odspojiti uredaj s dovoda vode i
napajanja odmah nakon pranja rublja.

Opasnost za djecu!

e EN zemlje: Ovaj uredaj ne smiju upotrebljavati djeca
mlada od 8 godina te osobe smanjenih fizickih,
osjetilnih i mentalnih sposobnosti, kao ni osobe s
nedostatkom potrebnog znanja i iskustva, bez nadzora
ili pomoci osobe odgovorne za njihovu sigurnost.
Odgovorna osoba ih treba uputiti u sigurno rukovanje
uredajem i pobrinuti se da razumiju opasnosti
povezane s rukovanjem. Djeca se ne smiju igrati
uredajem. Djeca smiju uredaj Cistiti i odrzavati samo uz
nadzor.

¢ Djecu mladu od 3 godine potrebno je nadzirati kako se
ne bi igrala uredajem.

e Zivotinje ili djeca bi se mogli uvuci u uredaj. Prije svake
uporabe provjerite unutrasnjost perilice.

e Djecu je potrebno nadzirati kako se ne biigrala
uredajem.
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SIGURNOSNE UPUTE

Staklena vrata mogu postati veoma vruca tijekom
rada. Djecu i ku¢ne ljubimce drzite dalje od perilice
dok radi u veoma vlaznim prostorijama, kao i u onima
s eksplozivnim ili nadrazujuc¢im plinovima.

Prije uporabe uredaja uklonite svu ambalazu i
transportne vijke. U suprotnome moze doci do
ozbiljnih Steta.

Opasnost od eksplozije!

Nemojte prati ili suSiti rublje koje je bilo ociS¢eno, oprano,
zamrljano ili umocCeno u zapaljive ili eksplozivne tvari (poput
voska, ulja, boje, benzina, odmascivaca, otapala za
kemijsko CiScenje, kerozina itd.). To moZe izazvati pozar ili
eksploziju.

Perilica/susilica se ne smije rabiti ako su se primjenjivale
industrijske kemikalije za CiS¢enje.

Odvodni zrak ne smije se ispustati kroz odvod koji
sekoristi za produkte sagorijevanja uredaja na plin i
zapaljivagoriva.

Takvo rublje prije strojnog pranja dobro operite ru¢no.

©) Oprez!

Postavljanje proizvodal!

Ovaj aparat namijenjen je uporabi isklju€ivo u zatvorenim
prostorima.

Ono nije ugradni ureda.

Ventilacijski otvori ne smiju biti zaprijeCeni tepihom.
Djecu i kuéne ljubimce drzite dalje od perilice dok radi

u veoma vlaznim prostorijama, kao i u onima s
eksplozivnim ili nadrazujuéim plinovima.

Uredaj s jednim dovodnim ventilom moze se spojiti na
dovod hladne vode. Uredaj s dva dovodna ventila treba
pravilno spojiti na dovode vruce i hladne vode.
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SIGURNOSNE UPUTE

Utika€ mora biti dostupan nakon postavljanja.
Uredaj ne smijete postavljati iza vrata koja se mogu
zakljucati, kliznih vrata ili vrata sa Sarkama na strani
suprotnoj od one na perilici/susilici.

Uredaj ne smije biti postavljen na vlaznom mjestu.
Prije uporabe uredaja uklonite svu ambalazu i
transportne vijke. U suprotnome moze doci do
ozbiljnih Seta.

Opasnost od oStecenja uredaja!

e Ovaj proizvod sluzi isklju€ivo uporabi u kué¢anstvu i

namijenjen je pranju tkanina prikladnih za perilicu rublja.

Nemojte se penjati na perilicu niti sjediti na njoj.
¢ Ne oslanjajte se o vrata perilice.
e Mjere opreza prilikom rukovanja:
1.Transportne vijke na perilicu smije vratiti samo
struCna osoba.
2.Nakupljenu vodu valja ispustiti iz perilice.
3.PaZljivo rukujte perilicom. Perilicu nikad ne podizite

drzedi je za dijelove koji strSe. Vrata perilice nikad ne

smijete koristiti kao rucku tijekom transporta.
4.Uredaj je tezak. Pazljivo ga transportirajte.
5.Nemojte uranjati ruke u spremnik za vodu.

e Molimo da ne primjenjujete prekomjernu silu pri
zatvaranju vrata. Ako se vrata otezano zatvaraju,
provjerite koli€inu i raspored rublja u bubnju.

e Zabranjeno je prati tepihe.

Rukovanje uredajem!



SIGURNOSNE UPUTE

Prije koriStenja perilice rublja, potrebno ju je kalibrirati.
Prije prve uporabe, pokrenite i zavrSite ciklus pranja u
praznoj per|I|C|

Zabranjeno je upotrebljavati zapaljiva, eksplozivna ili
otrovna otapala. Umjesto deterdzenta se ne smiju koristiti
benzin, alkohol ili slicnha sredstva. Birajte samo sredstva
prikladna za strojno pranje, pogotovo zbog bubnja.
Provijerite jesu li svi dZepovi ispraznjeni. OSstri i tvrdi
predmeti poput kovanica, bro$eva, ¢avala, vijaka,
kamencica itd. mogu prouzroéiti ozbiljne Stete na perilici.
Prije otvaranja vrata provjerite da u bubnju nema vode.
Nemojte otvarati vrata ako vidite da u bubnju jos ima
vode.

Pazite da se ne opecete kad perilica ispusta vrucu vodu
od pranja.

Kad program zavrsi, priCekajte dvije minute prije
otvaranja vrata (na nekim modelima).

Nikad nemojte ru¢no dodavati vodu tijekom pranja.

Ako ne mozete izbjeéi stavljanje tkanina na kojima ima
biljnog ili kuhinjskog ulja ili koje su oneciséene sredstvima
za njegu kose u susSilicu, prvo ih valja oprati u vrucoj vodi
s vecom koli€¢inom deterdzenta — to ¢e opasnost umaniiti,
ali ne i sasvim ukloniti.

Morate osigurati odgovarajucu ventilaciju kako bi se u
prostoriji izbjegao povratni tok plinova od uredaja na
goriva, ukljucujuci i otvorenu vatru.

U susilici nemojte susiti neoprane stvari.

Predmete koji su bili zaprljani tvarima poput ulja za
kuhanje, acetona, alkohola, benzina, kerozina, sredstava
za uklanjanje mrlja, terpentina, voska i sredstava za
uklanjanje voska morate prije susenja u susSilici oprati u
vruéoj vodi s dodatnom koli¢inom deterdzenta.



SIGURNOSNE UPUTE

e Predmeti kao $to je pjenasta guma (lateks pjena), kape
za tuSiranje, vodootporni tekstil, predmeti od gume i
odjeca ili jastuci opremljeni pjenastim gumenim
jastuc€i¢ima ne smiju se susiti u susilici.

e OmeksSivace tkanine ili slicne proizvode morate
upotrebljavati prema uputama za doti¢ni proizvod.

e Kod perilica Ciji se poklopac moze otvoriti tijekom
izbacivanja vode, potrebno je priblizno 15 sekundi ili
viSe kako bi se posve zaustavila vrtnja bubnja.

e Zavrsni dio ciklusa suSenja odvija se bez topline (ciklus
hladenja) kako bi se predmeti ostavili na temperaturi
koja osigurava da se nece ostetiti.

e |zvadite iz dZzepova sve predmete, primjerice upaljac,
Sibice i prije upotrebe.

e UPOZORENJE: Nikad ne zaustavljajte perilicu-susilicu
prije dovrSetka ciklusa suSenja, osim u slu€aju kada
Cete predmete odmabh izvaditi i rasiriti kako bi se toplina
oslobodila.

Zbrinjavanje ambalaze/dotrajalog uredaja

E Ovaj simbol ozna¢ava da se ovaj proizvod u EU ne
smije odlagati zajedno s ku¢nim otpadom. Kako biste

mmm  sprijeCili mogucu Stetu po okolis ili ljude uslijed
nekontroliranog zbrinjavanja otpada, uredaj reciklirajte
odgovorno. Time promicete odrZivu ponovnu uporabu
materijalnih resursa. Dotrajali uredaj zbrinite u
odgovarajuc¢em reciklaznom dvoristu ili se obratite
trgovcu kod kojeg ste uredaj kupili. U trgovini ¢e ga
vratiti na sigurno recikliranje.



POSTAVLJANJE
B Opis uredaja

Gornja ploc¢a

Dovodno crijevo [

—] Kontrolna
ploCa
Ladica za ‘ / Kabel napajanja
deterdzent =
Bubanj
Vrata
Servisni filtar
Odvodno crijevo

% Napomena!

e |lustracija proizvoda sluzi samo za referencu, stvaran proizvod se
moze malo razlikovati.

Pribor

A L

Cepovi otvora Crijevo za Crijevo za Drza¢ Upute za
za transportne dovod hladne dovod vruée odvodnog uporabu
vijke vode vode (opcija) crijeva (opcija)



POSTAVLJANJE

B Postavljanje
Mjesto postavljanja

A\ Upozorenje!

¢ Stabilnost je vazna kako se uredaj ne bi
pomicao!

* Pazite da uredaj ne stoji na kabelu
napajanja.

Prije postavljanja perilice, provjerite zadovoljava li
odabrano mjesto sljedece uvjete:

1.Tvrda, suha i ravna povrsina

2.Nije direktno izloZzeno suncu
3.Dostatna ventilacija

4.Temperatura prostorije je iznad 0 °C.

5.Drzite uredaj dalje od izvora topline poput ugljena ili plina.
Raspakiravanje perilice
A\ Upozorenije!

* Ambalazni materijali (npr. plasti¢na folija i
polistiren) mogu biti opasni za djecu.

* Postoji opasnost od gusenja!
Drzite ambalazu daleko od djece.

—_

. Uklonite kartonsku kutiju i ambalaZu od stiropora.

2. Podignite perilicu i uklonite bazu ambalaze. Ne zaboravite s njom skinuti
mali stiropor u obliku trokuta s dna perilice. Ako ga ne uspijete izvuci
skupa s bazom, polozite perilicu na bok pa skinite stiropor ru¢no.

3. Skinite vrpcu kojom su osigurani kabel napajanja i odvodno crijevo.

4. |zvadite dovodno crijevo iz bubnja.

Uklonite transportne vijke.
A\ Upozorenije!

® Prije uporabe obavezno skinite transportne vijke s pole ine perilice.
® Oni ¢e vam trebati u slu¢aju ponovnog pomicanja, zato ih spremite na
sigurno mjesto.

Slijedite donje korake za skidanje transportnih vijaka:

1. Otpustite 4 vijka klju¢em i izvadite ih.

2. Zatvorite otvore vijaka isporu¢enim &epovima.

3. Spremite transportne vijke na sigurno mjesto za budu¢u uporabu.
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POSTAVLJANJE

Niveliranje perilice/susilice
A\ Upozorenje!
¢ UCvrsne matice na sve Cetiri noZice moraju biti dobro zategnute za kuciste.

1. Provjerite jesu li nozice pravilno pri¢vrs¢ene na kuéiste. Ako nisu, vratite ih

u izvorne polozaje zatezanjem matica.
2. Otpustite uévrsnu maticu za okretanje nozice dok ne bude &vrsto prianjala za pod.
3. Podesite nozice i zategnite ih klju¢em, vodeci racuna da je perilica stabilna.

Ucvrsna
matica
nozica

Podizanje Spustanje

Spajanje dovodnog crijeva
A\ Upozorenije!

e Kako biste sprijecili curenje ili oSte¢enja od vode, pridrzavajte se uputa u ovom poglavlju!

e Nemojte savijati, gnjeciti ili priklijestiti dovodno crijevo.

e Za modele s ventilom za vrucu vodu: spojite ga na slavinu dovoda vruce vode zajedno s
crijevom za dovod vruce vode. PotroSnja energije za neke programe ¢e se automatski
smanjiti.

Spojite dovodno crijevo kao na slici. Postoje dva nacina spajanja dovodnog crijeva.
1.Spajanje dovodnog crijeva na obi¢nu slavinu

| 0 IS i stezna matica
5m I VII @
. klizni lezaj — i

Otpustite steznu Zategnite steznu  Pritisnite klizni lezaj,  Spajanje je zavrdeno
maticu i &etiri vijka maticu umetnite dovodno

crijevo u spoj
klizni lezaj
@ ?

Slavina s navojima i dovodnim Posebna slavina za perilicu/susilicu
crijevom

2.Spajanje dovodnog crijeva na mijeSalicu
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POSTAVLJANJE

Drugi kraj dovodnog crijeva spojite na dovodni ventil na poledini
uredaja te ¢vrsto zategnite slavinu u smjeru kazaljki sata.

dovodni ventil dovodno crijevo

Odvodno crijevo
A Upozorenje!

e Nemojte savijati ili rastezati dovodno crijevo.
e Pravilno postavite odvodno crijevo jer moze doci do Stete uslijed curenja vode.

Postoje dva nacina postavljanja kraja dovodnog crijeva:
1.Umetnite ga u podni sifon. 2.Spojite ga na sifon umivaonika.

— L

»|

ax.100cm

% Napomenal!
¢ Ako je odvodno crijevo isporu¢eno s drzaéem, postavite ga kao u sljedec¢em opisu.

A\ Upozorenje!

¢ Prilikom postavljanja odvodnog crijeva, pravilno ga pri¢vrstite uzetom.
® Ako je odvodno crijevo predugacko, nemojte ga silom gurati u perilicu jer
Ce tako izazvati neuobi€ajene zvukove.

1"



RUKOVANJE

B Kratki vodi€ za uporabu
Q@ Oprez!

* Prije pranja provijerite je li perilica pravilno postavljena.
* Prije prve uporabe, pokrenite i zavrSite ciklus pranja u praznoj perilici.

% Kalibracija

Preporucljivo je kalibrirati perilicu rublja, kako bi vam §to bolje sluzila.

1- Ispraznite perilicu rublja;

2- Spojite na napajanje;

3- Ukljugite perilicu te unutar 10 sekundi istovremeno pritisnite "Temp" i
"Soil"; nakon toga se prikaze "t19" (samo pranje)

4- Ukljucite perilicu te unutar 10 sekundi istovremeno pritisnite "Temp" i
"Dry"; nakon toga se prikaze "t19" (pranje i suSenje)

5- Pritisnite [>|| za pokretanje perilice i pricekajte dok se ne prikaze "****"

06| G

Pretpranje

1. Prije pranja

Spojite na napajanje  Otvorite slavinu Napunite Zatvorite vrata Dodajte deterdzent

L Napomenal

e DeterdZent valja dodati u odjeljak | nakon odabira pretpranja za perilice s
tom funkcijom.

2. Pranje

-
X
<

=
1
=
1

)
L
q
)
L
)
L

o)
e

Ukljucite Odaberite Odaberite funkciju Pokrenite
program ili standardnu
postavku
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RUKOVANJE

% Napomenal!

* 1.Ako ste odabrali standardnu postavku, mozZete preskociti korak
2.Grafikon funkcionalnih gumba sluzi samo za referencu, stvaran
proizvod se moze malo razlikovati.

3. Nakon pranja

Na pokazivacu se prikaze "End".

B Prije svakog pranja

e Temperatura prostorije mora biti izmedu 0°C i 40°C. Koristite li perilicu
na temperaturi ispod 0°C, dovodni ventil i sustav odvoda se mogu
oStetiti. Nalazi li se perilica u prostoru s temperaturom ispod nistice,
treba je premjestiti u prostor s normalnom temperaturom kako se
dovodna i odvodna cijev ne bi smrznule prije uporabe.

e Molimo da prije pranja provjerite etikete na odjeci. Upotrebljavajte
deterdzent za perilice rublja koji se manje ili uop¢e ne pjeni.

Povezite dulje vezice,
zatvorite patentne zatvarace
i zakopcajte gumbe

Manje odjevne predmete Odje¢u s dugim vlaknima Razdvojite odjeéu razligitih

stavite u jastugnicu ili onu koja ispusta tekstura.
vlakna preokrenite na

drugu stranu.

/\ Upozorenje!

e Prilikom pranja jednog komada rublja, perilica se moze jako tresti i oglasiti
alarmom zbog prekomjerne neravnoteze. Zato dodajte jos jedan ili dva
komada rublja tako da se odvod vode moze odvijati neometano.

¢ U ovoj perilici nemojte prati odjec¢u zamrljanu kerozinom, benzinom,
alkoholom i drugim zapaljivim tvarima.
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RUKOVANJE

B Ladica za deterdzent

[ Deterdzent za pretpranje
I Deterdzent za glavno pranje
& Omeksivac

Izvadite ladicu

@® Oprez!

e DeterdZent valja dodati u odjeljak | nakon odabira pretpranja za
perilice s tom funkcijom.

Program | 1I1/0 &  Program | 11/0
Cotton 0 Y 0 Rinse & Spin

Synthetic (@) ([ (@) Wool (]
Mix 0] ) o) ECO 40-60 o
Bed Linen @) o (o) Intensive Y
Baby Care ) ) o) Quick 15’ [ )
20°C ([ @) Dry Only

Drum Clean ThW/D Y
Spin Only Wash and Dry Y
@® Obavezno O Po zelji

% Napomena!

* Prije stavljanja grudastog ili gustog deterdzenta ili aditiva,
savjetujemo da prije sipanja u ladicu ulijete malo vode za
razrjedivanje deterdzenta kako bi se sprijeCilo zacepljenje ulaza
u ladicu i prelijevanje tijekom punjenja vodom.

® Za najbolje rezultate pranja s manje vode i manjom potroSnjom
energije odaberite prikladan deterdzent u skladu s
temperaturama pranja.

O000 OB

O O



RUKOVANJE

B Upravljacka ploCa
Model:MFK70-S1401B/C14E-EU(NB)/MFK80-S1401B/C14E-EU(NB)/MFK90-S1401B/C14E-EU(NB)/
MFK80-U1401B/C14E-EU(NB)/MFK100-U1501B/C14E-EU(NB)/MFK120-U1401B/C14E-EU(NB)

% Napomena!

e |lustracija sluzi samo za referencu, stvaran proizvod se moze malo razlikovati.

© start/Pause
Pokretanje ili pauza ciklusa pranja.

© on/orf

UkljuCenije ili iskljuCenje uredaja.

© Programi
Biraju se u skladu s vrstom rublja.

9 Option
Omogucava odabir dodatne funkcije i
zasvijetli kad je odaberete.

© Pokazivag
Pokazivac prikazuje postavke, priblizno preostalo vrijeme pranja, opcije i poruke
o statusu vase perilice. Pokaziva¢ ostaje ukljucen tijekom ciklusa pranja.

e 9 G Q G Q Pokazivac
T T T T T Wash Time Delay Time
; ‘ i ‘ 25 Zh

|-| |+I |-| |—| v I & Speed Error
1 400 E30
- . iy S
iz — End 30
N whil = T
== - = + 7 2 0 Pretpranje G Ponovno punjenje

15

Q Zakljucavanje

@ Diedja zastita

G Dodatno ispiranje @ Brzo pranje

0 Odgoda

0 SpaCare

0 Pretpranje-Pranje-Ispiranje-Centrifuga



RUKOVANJE

B Upravljacka ploCa
Model:MFK80-DU1401B/C14E-EU(NE)/MFK100-DU1501B/C25E-EU(ND)

% Napomenal!

e |lustracija sluzi samo za referencu, stvaran proizvod se moze malo razlikovati.

O on/off © start/Pause
Ukljucenje ili iskljuCenje uredaja. Pokretanje ili pauza ciklusa pranja.
© Option © Programi
Omogucava odabir dodatne funkcije i Biraju se u skladu s vrstom rublja.
zasvijetli kad je odaberete.
© Pokazivac

Pokaziva¢ prikazuje postavke, priblizno preostalo vrijeme pranja, opcije i poruke
o statusu vase perilice. Pokazivac ostaje ukljucen tijekom ciklusa pranja.

@ 0 G Q G Q Pokazivac
T T T T T Wash Time Delay Time
‘ ‘ | ‘ 125 2h
|-| |+| |-| |-| (W) T8 & Speed Error
I 00 30
- =t i End Temp.
I | - End 30
(R L - A5 . L
{ 0 Pretpranje G Ponovno punjenje

Q ZakljuCavanje G Djecja zastita

O o

Qo—f@)
e

G Dodatno ispiranje @ Brzo pranje
G Odgoda 0 SpaCare
0 Pretpranje-Pranje-Ispiranje-Centrifuga
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RUKOVANJE

B QOpcija

Soil Level

Delay

Podesite odgodeno pranje:

1. Odaberite program; 2. Pritisnite tipku Delay za odabir vremena (od 0 do 24 h);
3. Pritisnite [Start/Pause] za ukljucenje funkcije odgode.

bl > [

Odaberite program  Podesite vrijeme Pokrenite
Isklju¢enje odgode pranja:
Pritisnite tipku [Delay] dok se na pokazivacu ne prikaze OH- Tipku valja pritisnuti prije
pokretanja programa. Ako je program ve¢ zapoceo, iskljucite ga kako biste pokrenuli novi.
Soil
Vrijeme pranja ¢e se produziti ili skratiti nakon odabira ove opcije, ovisno o razini
zaprljanosti rublja.

® Oprez!

e Dode li do prekida napajanja dok perilica radi, odabrani program
se sprema u memoriju tako da se moze nastaviti nakon povratka
napajanja.

Pre Wash

Extra Rinse

Speed
Wash

NS HH

Pre Wash

Pretpranje prije glavnog pranja, prikladno za prasnjavo rublje. Stavite deterdzent u
odjeljak I.

Extra Rinse

Dodatno ispiranje.

Speed Wash

Ova funkcija skracuje vrijeme pranja.

My Cycle

Memoriranje Cesto koriStenih programa.

Nakon odabira programa i podeSavanja opcija, pritisnite [Temp.] na 3 sekunde
prije poCetka pranja. Standardna postavka je Cotton.
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RUKOVANJE

M | Reload

Ovaj se postupak moze pokrenuti tijekom pranja. Dok se bubanj jo$ okrec¢e
i pun je vru€e vode, nije sigurno otvarati vrata. Nemojte ih pokuSavati
otvoriti silom. Pritisnite [Start/Pause] na 3 sekunde i tad mozete dodati
rublje. Slijedite korake navedene u nastavku:
1. Pricekajte da se bubanj prestane okretati.
2. Brava vrata se otkljuca.
3. Zatvorite vrata nakon dodavanja rublja i pritisnite tipku [Start/Pause].

1] JC T

Pritisnite [Start/Pause] na 3 s. Stavite rublje u bubanj Pokrenite

SpaCare
SpaCare mozete odabrati uz programe "Cotton", "Bed Linen" i "Baby Care". Kad je ta
funkcija aktivna, u bubnju se vidi para. SpaCare se ne moze koristiti s programima
Pre Wash i Speed Wash.

O Oprez!

¢ Nemojte koristiti funkciju Reload kad razina vode prelazi rub bubnja
ili je vruca.
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RUKOVANJE

m Druge funkcije

Speed

Temp.
Pritisnite tipku za podeSavanje temperature (Cold, 20°C, 30°C, 40°C, 60°C, 90°C)

Pritisnite tipku za promjenu brzine centrifuge.
1400: 0-400-600-800-1000-1200-1400

1500: 0-400-600-800-1000-1200-1400-1500

Model:MFK70-S1401B/C14E-EU(NB)/MFK80-S1401B/C14E-EU(NB)/MFK90-S1401B/C14E-EU(NB)/
MFK80-U1401B/C14E-EU(NB)/MFK100-U1501B/C14E-EU(NB)/MFK120-U1401B/C14E-EU(NB)

Program

Cotton
Synthetic
Mix

Bed Linen
Baby Care
20C

Drum Clean

Standardna brzina (o/min.)

1400 1500
1400 1500
1200 1200
800 800
1000 1000
800 800
1000 1000

Program

Spin Only
Rinse & Spin
Wool

ECO 40-60
Intensive
Quick 15

Standardna brzina (o/min.)

1400 1500
1000 1000
1000 1000
600 600
1400 1500
800 800
800 800

Model:MFK80-DU1401B/C14E-EU(NE)/MFK100-DU1501B/C25E-EU(ND)

Program

Cotton

Mix

Wash and Dry
Dry Only
20°C

Baby Care
Drum Clean

Standardna brzina (o/min.)

1400 1500
1400 1500
800 800
1400 1500
1400 1500
1000 1000
800 800

Program

Spin Only

Rinse &Spin
Wool

ECO 40-60
Intensive

Quick 15'/Th WD

Standardna brzina (o/min.)

1400 1500
1000 1000
1000 1000
600 600
1400 1500
800 800
800 800




RUKOVANJE

Child Lock
. Zaklju¢avanije tipaka za zastitu djece.
Pritisnite [Delay] i [SpaCare]
T g na 3 s dok se ne zacuje zvucni signal.

® Oprez!

Kad je aktivna funkcija Child Lock i program zapo¢ne, indikator te funkcije ¢e
zasvijetliti, a na pokaziva€u se u intervalima od 0,5 s izmjenjuje indikator CL i
preostalo vrijeme. Pritisnete li druge tipke, indikator Child Lock ¢ée treperiti 3
sekunde. Kad program zavrsi, CL i END ¢e naizmjenicno treperiti u trajanju 10
sekundi, potom ée indikator Child Lock treperiti 3 sekunde.

e Pritisnite i zadrzite dvije tipke za isklju¢enje funkcije Child Lock, a ona se
iskljucuje i kad iskljucite perilicu i kad program zavrsi.

* Funkcija Child Lock ¢e zaklju€ati sve tipke osim tipaka Power i Child Lock.
¢ |skljucite Child Lock prije odabira programa i poCetka pranja.

w» | Isklju€enje zvucnog signala
=
1%0)
Odaberite program Pritisnite tipku [Speed] na 3 sekunde.

Zvucni signal je iskljucen.

Za ponovno uklju€enje zvuénog signala, opet pritisnite tipku na 3
sekunde. Postavka ostaje aktivha do sljedeceg resetiranja.

O] Oprez!

e Nakon isklju¢enja zvu¢nog signala, zvukovi se vise nece Culti.

] o

Pritisnite tipku Dry viSe puta za odabir stupnja suSenja:
Extra Dry/Normal Dry (Normal)/Gentle Dry (Soft).

= Extra Dry: Odaberite ako vam odmah treba suha odje¢a
= Normal Dry (Normal): Normalno susenje;

Gentle Dry (Soft): Samo za blago su$enje;

Timed Dry: PodeSavanje odredenog vremena susenja.

©
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RUKOVANJE

B Programi
Biraju se u skladu s vrstom rublja.

Programi

Cotton Cvriée tkanine, tekstil od pamuka ili lana otporan na visoke
temperature.

Synthetic Za sinteticko rublje, npr. ko3ulje, bluze, rublje od mijesanih
materijala. Kod pranja pletenih tkanina, koliina deterdZenta se
smanjuje zbog teksture i lakog stvaranja pjene.

Baby Care Za odje¢u male djece i dojencadi, s intenzivnijim ispiranjem radi
zastite koze.

Mix Za mijeSano rublje od pamuka i sintetike.

Bed Linen Program za deke, poplune i prekrivace.

20C Program pranja hladnom vodom na 20 °C.

ECO 40-60 Standardno 40°C, ne moZe se odabrati, prikladno za pranje
rublja pri temperaturama od oko 40 °C - 60 °C.

Quick 15' Super kratak program prikladan za blaze zaprljano rublje i
manje koliCine rublja.

Za manje komade sintetickog rublja ili koSulje, najvise 1 kg (oko

Thw/D -

4 koSulje).

Wool Za ruéno ili strojno perive vunene artikle. Posebno blag program
pranja koji sprecava skupljanje, s duzim pauzama (rublje se
namace u vodi s deterdZzentom).

Spin Only Dodatna centrifuga s podesivom brzinom.

Rinse&Spin Dodano ispiranje s centrifugom.

Intensive Za bolje rezultate, vrijeme pranja je produljeno.

Drum Clean Poseban program za €iS¢enje bubnja i crijeva. Primjenjuje
sterilizaciju pri visokoj temperaturi od 90 °C kako bi pranje
rublja bilo ekoloskije. U tom programu nije moguce prati
rublje. Kada dodate odgovarajucu koli¢inu sredstva s klorom,
ucinak cis¢enja je bolji. Ovaj program mozete koristiti prema
potrebi.

Dry Only Odaberite za suSenje rublja, temperatura je drugacija. Vrijeme
suSenja ovisi 0 koli¢ini rublja.

Wash and dry Standardni program.
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RUKOVANJE

B Tablica programa pranja

Model:MFK70-S1401B/C14E-EU(NB)/MFK80-S1401B/C14E-EU(NB)/MFK90-S1401B/C14E-EU(NB)/
MFK80-U1401B/C14E-EU(NB)/MFK100-U1501B/C14E-EU(NB)/MFK120-U1401B/C14E-EU(NB)

Program Koli¢ina (kg) Temp.(°C) Standardno vrijeme
7.0 0 8.0 9.0 :110.0: 12.0:Standardno:  7.0/8.0/9.0/10.0/12.0

Cotton 7.0 £ 80 90 100:120 40 3:39

Synthetic 35 40:45:50:60 40 318

Mix 70 8090 100 120 40 1:20

Bed Linen 70§ 801 9.0 100 120 40 1:48

Baby Care 70 80: 9.0 :10.0:12.0 60 1:42

20 70 80 9.0:100120. 20 1:01

Drum Clean =i =d=0=1= 90 1:18

Spin Only 70 8090 100i1200 - 0:12

Rinse&Spin 701 80 : 90 100i120; - 0:20

Wool 20020202020 40 1:07

ECO 40-60 70 : 80: 9.0 :{10.0:12.0 - 3:13/3:32/3:41/3:35/3:53/3:56
Intensive 70 8090 :100i12.0 40 3:48

Quick 15' 20 20 20 20 20 Hadno 0:15

e U skladu s Propisom (EU) No 1061/2010,
EU klasa energetske efikasnosti je: A+++
Program koristen za test energetske efikasnosti: Intensive 60/40 °C; Brzina:
najvisa; druge vrijednosti standardne.
Pola punjenja za perilicu kapaciteta 7.0/8.0/9.0/10.0/12.0Kg :3.5/4.0/4.5/5.0/6.0Kg.
e U skladu s Propisom (EU) 2019/2023,
EU klasa energetske efikasnosti je: B
Program koristen za test energetske efikasnosti: ECO 40-60. Druge vrijednosti
standardne
Pola punjenja za perilicu kapaciteta7.0/8.0/9.0/10.0/12.0Kg :3.5/4.0/4.5/5.0/6.0Kg.
Cetvrtina punjena za perilicu kapaciteta
7.0/8.0/9.0/10.0/12.0Kg :2.0/2.0/2.5/2.5/3.0Kg.

1. Napomena!

¢ Vrijednosti u ovoj tablici sluze samo za orijentaciju. Stvarne se
vrijednosti mogu razlikovati od ovdje navedenih.
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RUKOVANJE

B Tablica programa pranja
Model:MFK80-DU1401B/C14E-EU(NE)/MFK100-DU1501B/C25E-EU(ND)

Program Koli¢ina (kg) Temp.(°C) Standardno vrijeme
8.0 10.0 Standardno 8.0/10.0

- Cotton 8.0/6.0 10.0/7.0 40 3:39
Mix 4.0/4.0 5.0/5.0 40 1:20

- Wash and Dry 8.0/6.0 10.0/7.0 - 5:04/5:23

- Dry Only -16.0 -1.0 - 4:14/4:33
20°C 8.0 10.0 20 1:01

- Baby Care 8.0/4.0 10.0/5.0 60 1:42
Drum Clean - - 90 1:18
Spin Only 8.0 10.0 - 0:12
Rinse&Spin 8.0 10.0 = 0:20
Wool 2.0 2.0 40 1:.07
ECO 40-60 8.0 10.0 = 3:35/3:53
Intensive 8.0 10.0 40 3:48

- Quick 15/ThWD :  2.0/1.0 2.0/1.0 Hladno 0:15

e U skladu s Propisom (EU) No 1061/2010,
EU klasa energetske efikasnosti je: A
Program koriSten za test energetske efikasnosti: Intensive;Brzina:
najvisa;Temp.:60°C; Druge vrijednosti standardne.
Pola punjenja za perilicu kapaciteta 8.0/10.0Kg : 4.0/5.0Kg.
e U skladu s Propisom (EU) 2019/2023,
EU klasa energetske efikasnosti je: E/D
Program koriSten za test energetske efikasnosti: ECO 40-60/Wash&Dry
ECO 40-60: kao standardni
Pola punjenja za perilicu kapaciteta 8.0/10.0Kg : 4.0/5.0Kg.
Cetvrtina punjena za perilicu kapaciteta 8.0/10.0Kg :2.0/2.5Kg.
Wash and Dry: stupanj susenja: = (Extra Dry), Druge vrijednosti standardne.
Pola punjenja za perilicu kapaciteta 6.0/7.0Kg :3.0/3.5Kg

% Napomena!

e Vrijednosti u ovoj tablici sluze samo za orijentaciju. Stvarne se vrijednosti
mogu razlikovati od ovdje navedenih.
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ODRZAVANJE

m CISCENJE | ODRZAVANJE
A\ Upozorenije!

e Prije postupaka vezanih uz odrZavanje odspojite perilicu s napajanja i zatvorite slavinu.

Ciséenje uredaja

Pravilno odrZzavanje perilice rublja moZe produziti njezin vijek
trajanja. Povrsinu uredaja mozZete Cistiti razrijedenim neabrazivhim
neutralnim deterdZentima. Dode li do izlijevanja vode, odmah je
obriite mekanom krpom. Nije dozvoljeno strugati perilicu oStrim
predmetima.

% Napomenal!

e  Zabranjeno je koristiti mravlju kiselinu i njezine razrijedene inacice ili
sli¢na sredstva, kao ni alkohol, otapala, kemijska sredstva itd.

Ciséenje bubnja
Hrdu unutar bubnja nastalu zbog metalnih predmeta valja odmah odistiti

deterdZentom bez klora.
Nikad nemojte koristiti elicnu vunu.

% Napomena!

¢ Nemoijte stavljati rublje u bubanj tijekom ciS¢enja.

Ciséenje brtve i stakla vrata

Obrisite staklo i brtvu nakon svakog pranja
kako biste uklonili viakna i mrlje. Ako se \\
nakupe vlakna, moze doci do curenja.

Nakon svakog pranja s brtve uklonite bilo /2
kakve kovanice, gumbe i druge predmete. d
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ODRZAVANJE

Ciséenje ulaznog filtra

% Napomena!
e Ulazni filtar mora se ocistiti ako je manje vode.

Ciséenje filtra slavine:

1. Zatvorite slavinu.

2. Odspojite dovodno crijevo sa slavine.

3. Ocistite filtar.

4. Ponovno spojite crijevo na slavinu.

Cis¢enije filtra perilice:

1. Odvrnite dovodno crijevo sa straznje
strane perilice.

2. lzvucite filtar uskim i dugim klijestima te
ga vratite na mjesto nakon pranja.

3. Ocistite filtar Cetkom.

4. Ponovno spojite dovodno crijevo.

% Napomena!

¢ Ako Cetka nije Cista, mozete zasebno oprati filtar.
e Ponovno spojite i otvorite slavinu.

Ciséenje ladice za deterdzent

1.Pritisnite strelicu na poklopcu odjeljka za omekSivac u ladici za deterdzent.
2.Podignite hvataljku i izvucite poklopac odjeljka za omekSivac te sve utore isperite vodom.
3.Vratite poklopac odjeljka za omekSiva¢ na mjesto i vratite ladicu u perilicu.

Izvucite ladicu za deter- Isperite ladicu pod Starom &etkicom za Vratite ladicu u
dZent pritiskom na dio A vodom zube odistite utore perilicu

% Napomenal!
¢ Nemojte Cistiti uredaj alkoholom, otapalima ili kemijskim sredstvima.

25



ODRZAVANJE

Ciséenije filtra odvodne pumpe
A\ Upozorenje!

e Cuvaijte se vruée vode!

Pustite da se otopina s deterdZzentom ohladi.

e QOdspojite perilicu iz napajanja prije CiS¢enja kako biste sprijedili strujni

udar.

e Filtar odvodne pumpe filtrira vlakna i sitne djeliée od pranja.
e Povremeno ga o istite kako bi perilica normalno radila.

Otvorite poklopac pri dnu Okrenite za 90° i izvucite
perilice crijevo za odvod u nuzdi
te skinite Eep s njega

Otvorite filtar tako da ga okrenete Uklonite strane predmete
suprotno od smjera kazaljki sata

@® Oprez!

Kad voda istekne, vratite
crijevo na mjesto

Zatvorite poklopac pri
dnu perilice

* Vodite raduna da pravilno vratite odvodno crijevo i Cep ventila na mjesto,
poklopac mora biti u ravnini s otvorom jer u suprotnom moze doci do

curenja vode.

e Neke perilice nemaju crijevo za odvod vode u nuzdi, pa moZete preskoditi
korake 2 i 3. Okrenite poklopac tako da voda istje¢e u posudu.

e Kad uredaj radi, ovisno o odabranom programu, u pumpi moze biti vruce
vode. Nikad ne skidajte poklopac pumpe tijekom ciklusa pranja, uvijek
priCekajte dok ne zavrsi i dok perilica ne bude prazna. Pravilno vratite

poklopac, tako da bude dobro u¢vrséen.
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ODRZAVANJE

m U slucaju problema

Ako uredaj ne pocinje s radom ili se zaustavlja tijekom pranja,
Prvo poku$ajte nadi rieSenje. Ako ne uspijete, obratite se servisu.

Opis

Perilica/susilica
ne radi

Vrata se ne
mogu otvoriti

Curenje vode

U ladici su vidljivi
ostaci deterdzenta

Indikator ili poka-
ziva€ ne svijetle

Neobi¢na buka

Opis
=1

(]
L]

m

c
ic

—\/ \/
NN

-

U

Razlog
Vrata nisu dobro zatvorena

Aktivirao se zastitni
mehanizam

Labav spoj dovodnog ili
odvodnog crijeva

DeterdzZent je vlaZan ili
grudast

Odspojite uredaj s napajanja
Mogu¢ problem sa spojem
tiskane ploCice

Razlog

Vrata nisu dobro zatvorena

Problem s dovodom
vode tijekom pranja

Prekomjerno ispustanje vode

Prelijevanje vode

Ostalo

% Napomenal!
* Nakon provjere, aktivirajte uredaj. Dode li do problema ili se na pokazivacu
opet prikazu drugi kodovi alarma, obratite se servisu.
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RjeSenje
Ponovno pokrenite program nakon zatvaranja
vrata. Provjerite je li rublje zapelo

Odspojite kabel napajanja i
ponovno pokrenite program

Provijerite i zategnite spojeve.
Ocistite odvodno crijevo

Ocistite i prebrisite ladicu za
deterdZent

Provijerite nije li uredaj
iskljucen i je li kabel
napajanja pravilno spojen

Provijerite jeste li uklonili u€vrsne vijke.
Provijerite je li perilica postavljena na ¢vrst i
ravan pod

Rjesenje
Ponovno pokrenite program nakon

zatvaranja vrata.
Provijerite je li rublje zapelo

Provjerite je li pritisak vode preslab.
Izravnajte dovodno crijevo. Provjerite nije
li zacepljen filtar dovodnog ventila

Provjerite je li odvodno crijevo blokirano

Ponovno pokrenite perilicu

Prvo poku$ajte ponoviti radnju, a ako
je problem jo$ uvijek prisutan, nazovite
servis



ODRZAVANJE

B TehniCki podaci

Napajanje 220-240V~,50Hz

MAKS. struja 10A

Standardni pritisak vode 0.05MPa~1MPa

Model Kapacitet pranja i Dimenzije Neto masa :Nazivna

(8xDxV u mm) snaga

MFK70-S1401B/C14E-EU(NB) 7.0kg 595*495*850 i 61kg 2000W
MFK80-S1401B/C14E-EU(NB) 8.0kg 595*565*850 ; 68kg 2000W
MFK90-S1401B/C14E-EU(NB) 9.0kg 595%565*850 ;| 71kg 2000W
MFK80-U1401B/C14E-EU(NB) 8.0kg 595*475*850 : 63kg 1950W
MFK80-DU1401B/C14E-EU(NE) 8.0kg 595*475*850 : 65kg 1900W
MFK100-U1501B/C14E-EU(NB) 10.0kg 595*565*850 : 72kg 1950W
MFK100-DU1501B/C25E-EU(ND) 10.0kg 595*565*850 | 74kg 1900w
MFK120-U1401B/C14E-EU(NB) 12.0kg 595*595*850 ; 73kg 2000W
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ODRZAVANJE
® INFORMACIJSKI LIST

Informacijski list proizvoda u skladu s Propisom (EU) No 1061/2010

Zastitni znak

Oznaka modela MFK70-51401B/C14E-EU(NB)

Nazivni kapacitet u kg za pamucno rublje 7

Razred u€inkovitosti na ljestvici od A+++ (maksimalna

A
uginkovitost) do D (minimalna uginkovitost) T

Podatak o godidnjoj potrosnji energije od 155 kWh temelji se na 220 standardnih ciklusa pranja
za standardni program pri 60 °C i 40 °C s punom i djelomi¢no napunjenom perilicom te radu pri
nizoj snazi. Stvarna potro$nja energije ovisi o nacinu uporabe perilice.

Potrodnja energije pri standardnom programu za pamuk 60 °C i s punom perilicom 0.75kwh
Potrosnja energije pri standardnom programu za pamuk 60 °C i s djelomi¢no napunjenom perilicom 0.70kwh
Potrosnja energije pri standardnom programu za pamuk 40 °C i s djelomi¢no napunjenom perilicom 0.57kwh
Prosje¢na potrosnja energije kad je perilica isklju¢ena 0.50W
Prosje€na potroSnja energije u mirovanju 1.00W

Podaci o godinjoj potrodnji vode od 9900 litara temelje se na 220 standardnih ciklusa pranja
za standardni program pri 60 °C i 40 °C s punom i djelomi¢no napunjenom perilicom. Stvarna
potroSnja vode ovisi 0 nacinu uporabe perilice.

Klasa efikasnosti centrifuge B u rasponu je od G (najniza) do A (najvisa).

Maksimalna brzina centrifuge 1400

Preostala viaga 53%

"Intensive 60°C" i "Intensive 40°C" su standardni programi pranja na koje se odnose podaci
navedeni na naljepnici i dodatku s informacijama o proizvodu.

Prikladni su za pranje normalno zaprljanog pamuénog rublja i najefikasniji su u smislu potrosnje
energije i vode za pranje te vrste rublja.

Trajanje standardnog programa za pamuk 60°C s punom perilicom 280min
Trajanje standardnog programa za pamuk 60°C s djelomiéno napunjenom perilicom 270min
Trajanje standardnog programa za pamuk 40°C s djelomiéno napunjenom perilicom 270min
Trajanje stanja mirovanja Tmin
Razina buke tijekom ciklusa pranja 57dB
Razina buke tijekom centrifuge 79dB
Mogu¢nost ugradnje ne

Program koristen za test energetske efikasnosti: Intensive 60/40°C. Brzina: najvi$a, druge
vrijednosti standardne.
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ODRZAVANJE

Naziv ili za%itni znak dobavijata:

Adresa dobavijata (°):
Oznaka modela: MFK70-S1401B/C14E-EU(NB)
Opci parametri proizvoda:
Parametar Vrijednost Parametar Vrijednost
Visina 85
Nazivni kapacitet (2) (kg) 7.0 Dimenzije u cm Sirina 60
Dubina 50
EEIW (2) 59.9 EU klasa energetske efikasnosti (2) B
Indeks efikasnosti pranja (2) 1.04 Efikasnost ispiranja (g/kg) (%) 5.0
Potrosnja energije u kWh po P_otroénja vod_e u litrama po
ciklusu, temeljeno na programu ciklusu, temeljeno na programu
eco 40-60. Stvarna potrosnja 0.516 eco 40-60. Stvarna potrosnja 45
energije ovisi 0 nacinu uporabe vode ovisi 0 nacinu uporabe
perilice. perilice i tvrdo¢i vode.
Nazivni 36 Nazivni 53
kapacitet kapacitet
Maksimalna temperatura Preostala viaga (%) (%)
tkanine (%) (°C) Pola 34 Pola 53
Cetvrt 21 Cetrt 53
Nazivni
kapacitet 1400
Brzina centrifuge () (o/min.) Pola 1400 Klasa efikasnosti centrifuge () B
Cetvrt 1400
Nazivni )
kapacitet 3:28
Trajanje programa (%) (h:min) Pola 2:42 Tip samostojeca
Cetvrt 2:42
Razina buke tijekom 76 Klasa razine buke (2) (centrifuga) B
centrifuge () (dB(A) re 1 pW)
Iskljuéena perilica (W) 0.50 Pripravno stanje (W) N/A
Odgodeni pocetak (W) (ako je 4.00 Pripravno stanje (W) (ako je primjenjivo) N/A

primjenjivo)

Minimalno trajanje jamstva koje nudi dobavijag (°)

Otpustanje srebrnih iona tijekom pranja

NE

Dodatne informacije:

Internetska adresa dobavlja¢a s informacijama iz tocke 9 Aneksa Il Propisa (EU) 2019/2023 (1) (°):

(a) za program eco 40-60

(b) promiene ovih stavaka nece se smatrati relevantnima za namjene tocke 4 Clanka 4 Propisa (EU) 2017/1369.
(c) ako baza podataka proizvoda automatski generira konacan sadrzaj ove celije, dobavija¢ nece podatke unositi ruéno.
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ODRZAVANJE
® INFORMACIJSKI LIST

Informacijski list proizvoda u skladu s Propisom (EU) No 1061/2010

Zastitni znak

Oznaka modela MFK80-51401B/C14E-EU(NB)

Nazivni kapacitet u kg za pamucno rublje 8

Razred ucinkovitosti na ljestvici od A+++ (maksimalna

uginkovitost) do D (minimalna uginkovitost) Akt

Podatak o godisnjoj potro$nji energije od 175 kWh temelji se na 220 standardnih ciklusa pranja
za standardni program pri 60 °C i 40 °C s punom i djelomi¢no napunjenom perilicom te radu pri
nizoj snazi. Stvarna potro$nja energije ovisi o nacinu uporabe perilice.

Potrodnja energije pri standardnom programu za pamuk 60 °C i s punom perilicom 0.82kwh
Potrosnja energije pri standardnom programu za pamuk 60 °C i s djelomi¢no napunjenom perilicom 0.75kwh
Potrosnja energije pri standardnom programu za pamuk 40 °C i s djelomi¢no napunjenom perilicom 0.73kwh
Prosje€na potroSnja energije kad je perilica isklju¢ena 0.50W
Prosjec¢na potroSnja energije u mirovanju 1.00W

Podaci o godi$njoj potro$nji vode od 11000 litara temelje se na 220 standardnih ciklusa
pranja za standardni program pri 60 °C i 40 °C s punom i djelomi¢no napunjenom perilicom.
Stvarna potrosnja vode ovisi o nacinu uporabe perilice.

Klasa efikasnosti centrifuge B u rasponu je od G (najniza) do A (najvisa).

Maksimalna brzina centrifuge 1400

Preostala vlaga 53%

"Intensive 60°C" i "Intensive 40°C" su standardni programi pranja na koje se odnose podaci
navedeni na naljepnici i dodatku s informacijama o proizvodu.

Prikladni su za pranje normalno zaprljanog pamuénog rublja i najefikasniji su u smislu potro$nje
energije i vode za pranje te vrste rublja.

Trajanje standardnog programa za pamuk 60°C s punom perilicom 280min
Trajanje standardnog programa za pamuk 60°C s djelomiéno napunjenom perilicom 270min
Trajanje standardnog programa za pamuk 40°C s djelomiéno napunjenom perilicom 270min
Trajanje stanja mirovanja Tmin
Razina buke tijekom ciklusa pranja 57dB
Razina buke tijekom centrifuge 79dB
Mogu¢nost ugradnje ne

Program koristen za test energetske efikasnosti: Intensive 60/40°C. Brzina: najvisa, druge
vrijednosti standardne.
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ODRZAVANJE

Naziv ili za%itni znak dobavijata:

Adresa dobavijata (°):
Oznaka modela: MFK80-S1401B/C14E-EU(NB)
Opci parametri proizvoda:
Parametar Vrijednost Parametar Vrijednost
Visina 85
Nazivni kapacitet (2) (kg) 8.0 Dimenzije u cm Sirina 60
Dubina 57
EEIW (2) 60.0 EU klasa energetske efikasnosti (2) B
Indeks efikasnosti pranja (2) 1.04 Efikasnost ispiranja (g/kg) (%) 5.0
Potrosnja energije u kWh po P_otroénja vod_e u litrama po
ciklusu, temeljeno na programu ciklusu, temeljeno na programu
eco 40-60. Stvarna potrosnja 0.545 eco 40-60. Stvarna potrosnja 48
energije ovisi 0 nacinu uporabe vode ovisi 0 nacinu uporabe
perilice. perilice i tvrdo¢i vode.
Nazivni 34 Nazivni 53
kapacitet kapacitet
Maksimalna temperatura Preostala viaga (%) (%)
tkanine (%) (°C) Pola 29 Pola 53
Cetvrt 21 Cetrt 53
Nazivni
kapacitet 1400
Brzina centrifuge () (o/min.) Pola 1400 Klasa efikasnosti centrifuge () B
Cetvrt 1400
Nazivni .
kapacitet 3:38
Trajanje programa (2) (h:min) Pola 2:48 Tip samostojeca
Cetvrt 2:48
Razina buke tijekom 76 Klasa razine buke (2) (centrifuga) B
centrifuge () (dB(A) re 1 pW)
Iskljuéena perilica (W) 0.50 Pripravno stanje (W) N/A
Odgodeni pocetak (W) (ako je 4.00 Pripravno stanje (W) (ako je primjenjivo) N/A

primjenjivo)

Minimalno trajanje jamstva koje nudi dobavijag (°)

Otpustanje srebrnih iona tijekom pranja

NE

Dodatne informacije:

Internetska adresa dobavlja¢a s informacijama iz tocke 9 Aneksa Il Propisa (EU) 2019/2023 (1) (°):

(a) za program eco 40-60

b) promjene ovih stavaka nece se smatrati relevantnima za namjene totke 4 Clanka 4 Propisa (EU) 2017/1369.

(l
(c) ako baza podataka proizvoda automatski generira konacan sadrzaj ove celije, dobavija¢ nece podatke unositi ruéno.
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ODRZAVANJE
® INFORMACIJSKI LIST

Informacijski list proizvoda u skladu s Propisom (EU) No 1061/2010

Zastitni znak

Oznaka modela MFK90-51401B/C14E-EU(NB)

Nazivni kapacitet u kg za pamucno rublje 9

Razred u€inkovitosti na ljestvici od A+++ (maksimalna

A
uginkovitost) do D (minimalna uginkovitost) T

Podatak o godidnjoj potrosnji energije od 174 kWh temelji se na 220 standardnih ciklusa pranja
za standardni program pri 60 °C i 40 °C s punom i djelomi¢no napunjenom perilicom te radu pri
nizoj snazi. Stvarna potro$nja energije ovisi o nacinu uporabe perilice.

Potrodnja energije pri standardnom programu za pamuk 60 °C i s punom perilicom 0.85kwh
Potrosnja energije pri standardnom programu za pamuk 60 °C i s djelomi¢no napunjenom perilicom 0.71kwh
Potrosnja energije pri standardnom programu za pamuk 40 °C i s djelomi¢no napunjenom perilicom 0.70kwh
Prosje¢na potrosnja energije kad je perilica isklju¢ena 0.50W
Prosje€na potroSnja energije u mirovanju 1.00W

Podaci o godinjoj potrosnji vode od 11880 litara temelje se na 220 standardnih ciklusa
pranja za standardni program pri 60 °C i 40 °C s punom i djelomi¢no napunjenom perilicom.
Stvarna potrosnja vode ovisi o nacinu uporabe perilice.

Klasa efikasnosti centrifuge B u rasponu je od G (najniza) do A (najvisa).

Maksimalna brzina centrifuge 1400

Preostala viaga 53%

"Intensive 60°C" i "Intensive 40°C" su standardni programi pranja na koje se odnose podaci
navedeni na naljepnici i dodatku s informacijama o proizvodu.

Prikladni su za pranje normalno zaprljanog pamuénog rublja i najefikasniji su u smislu potro$nje
energije i vode za pranje te vrste rublja.

Trajanje standardnog programa za pamuk 60°C s punom perilicom 270min
Trajanje standardnog programa za pamuk 60°C s djelomiéno napunjenom perilicom 270min
Trajanje standardnog programa za pamuk 40°C s djelomiéno napunjenom perilicom 265min
Trajanje stanja mirovanja Tmin
Razina buke tijekom ciklusa pranja 57dB
Razina buke tijekom centrifuge 79dB
Mogu¢nost ugradnje ne

Program koristen za test energetske efikasnosti: Intensive 60/40°C. Brzina: najvi$a, druge
vrijednosti standardne.
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ODRZAVANJE

Naziv ili za%itni znak dobavijata:

Adresa dobavijata (°):
Oznaka modela: MFK90-S1401B/C14E-EU(NB)
Opci parametri proizvoda:
Parametar Vrijednost Parametar Vrijednost
Visina 85
Nazivni kapacitet (2) (kg) 9.0 Dimenzije u cm Sirina 60
Dubina 57
EEIW (2) 59.9 EU klasa energetske efikasnosti (2) B
Indeks efikasnosti pranja (2) 1.04 Efikasnost ispiranja (g/kg) (%) 5.0
Potrosnja energije u kWh po P_otroénja vod_e u litrama po
ciklusu, temeljeno na programu ciklusu, temeljeno na programu
eco 40-60. Stvarna potrosnja 0.57 eco 40-60. Stvarna potrosnja 49
energije ovisi 0 nacinu uporabe vode ovisi 0 nacinu uporabe
perilice. perilice i tvrdo¢i vode.
Nazivni 34 Nazivni 53
kapacitet kapacitet
Maksimalna temperatura Preostala viaga (%) (%)
tkanine (%) (°C) Pola 34 Pola 53
Cetvrt 21 Cetrt 53
Nazivni
kapacitet 1400
Brzina centrifuge () (o/min.) Pola 1400 Klasa efikasnosti centrifuge () B
Cetvrt 1400
Nazivni .
kapacitet 3:48
Trajanje programa (2) (h:min) Pola 2:54 Tip samostojeca
Cetvrt 2:54
Razina buke tijekom 76 Klasa razine buke (2) (centrifuga) B
centrifuge () (dB(A) re 1 pW)
Iskljuéena perilica (W) 0.50 Pripravno stanje (W) N/A
Odgodeni pocetak (W) (ako je 4.00 Pripravno stanje (W) (ako je primjenjivo) NA

primjenjivo)

Minimalno trajanje jamstva koje nudi dobavijag (°)

Otpustanje srebrnih iona tijekom pranja

NE

Dodatne informacije:

Internetska adresa dobavlja¢a s informacijama iz tocke 9 Aneksa Il Propisa (EU) 2019/2023 (1) (°):

(a) za program eco 40-60

b) promjene ovih stavaka nece se smatrati relevantnima za namjene totke 4 Clanka 4 Propisa (EU) 2017/1369.

(l
(c) ako baza podataka proizvoda automatski generira konacan sadrzaj ove celije, dobavija¢ nece podatke unositi ruéno.
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ODRZAVANJE
B INFORMACIJSKI LIST

Informacijski list proizvoda u skladu s Propisom (EU) No 1061/2010

Zastitni znak

Oznaka modela MFK80-U1401B/C14E-EU(NB)

Nazivni kapacitet u kg za pamucno rublje 8

Razred ucinkovitosti na ljestvici od A+++ (maksimalna

uginkovitost) do D (minimalna uginkovitost) Akt

Podatak o godidnjoj potrosnji energije od 157kWh temelji se na 220 standardnih ciklusa pranja
za standardni program pri 60 °C i 40 °C s punom i djelomi¢no napunjenom perilicom te radu pri
nizoj snazi. Stvarna potro$nja energije ovisi o nacinu uporabe perilice.

Potrodnja energije pri standardnom programu za pamuk 60 °C i s punom perilicom 0.75kwh
Potrosnja energije pri standardnom programu za pamuk 60 °C i s djelomi¢no napunjenom perilicom 0.66kwh
Potrosnja energije pri standardnom programu za pamuk 40 °C i s djelomi¢no napunjenom perilicom 0.64kwh
Prosje€na potroSnja energije kad je perilica isklju¢ena 0.50W
Prosjec¢na potroSnja energije u mirovanju 1.00W

Podaci o godi$njoj potro$nji vode od 11000 litara temelje se na 220 standardnih ciklusa
pranja za standardni program pri 60 °C i 40 °C s punom i djelomi¢no napunjenom perilicom.
Stvarna potrosnja vode ovisi o nacinu uporabe perilice.

Klasa efikasnosti centrifuge B u rasponu je od G (najniza) do A (najvisa).

Maksimalna brzina centrifuge 1400

Preostala vlaga 53%

"Intensive 60°C" i "Intensive 40°C" su standardni programi pranja na koje se odnose podaci
navedeni na naljepnici i dodatku s informacijama o proizvodu.

Prikladni su za pranje normalno zaprljanog pamuénog rublja i najefikasniji su u smislu potro$nje
energije i vode za pranje te vrste rublja.

Trajanje standardnog programa za pamuk 60°C s punom perilicom 273min
Trajanje standardnog programa za pamuk 60°C s djelomiéno napunjenom perilicom 267min
Trajanje standardnog programa za pamuk 40°C s djelomiéno napunjenom perilicom 267min
Trajanje stanja mirovanja Tmin
Razina buke tijekom ciklusa pranja 57dB
Razina buke tijekom centrifuge 79dB
Mogu¢nost ugradnje ne

Program koristen za test energetske efikasnosti: Intensive 60/40°C. Brzina: najvisa, druge
vrijednosti standardne.
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ODRZAVANJE

Naziv ili za%itni znak dobavijata:

Adresa dobavijata (°):
Oznaka modela: MFK80-U1401B/C14E-EU(NB)
Opci parametri proizvoda:
Parametar Vrijednost Parametar Vrijednost
Visina 85
Nazivni kapacitet (2) (kg) 8.0 Dimenzije u cm Sirina 60
Dubina 48
EEIW (2) 60.0 EU klasa energetske efikasnosti (2) B
Indeks efikasnosti pranja (2) 1.04 Efikasnost ispiranja (g/kg) (%) 5.0
Potrosnja energije u kWh po P_otroénja vod_e u litrama po
ciklusu, temeljeno na programu ciklusu, temeljeno na programu
eco 40-60. Stvarna potrosnja 0.545 eco 40-60. Stvarna potrosnja 48
energije ovisi 0 nacinu uporabe vode ovisi 0 nacinu uporabe
perilice. perilice i tvrdo¢i vode.
Nazivni 37 Nazivni 53
kapacitet kapacitet
Maksimalna temperatura Preostala viaga (%) (%)
tkanine (%) (°C) Pola 33 Pola 53
Cetvrt 23 Cetrt 53
Nazivni
kapacitet 1400
Brzina centrifuge () (o/min.) Pola 1400 Klasa efikasnosti centrifuge () B
Cetvrt 1400
Nazivni .
kapacitet 3:38
Trajanje programa (2) (h:min) Pola 2:48 Tip samostojeca
Cetvrt 2:48
Razina buke tijekom 76 Klasa razine buke (2) (centrifuga) B
centrifuge () (dB(A) re 1 pW)
Iskljuéena perilica (W) 0.50 Pripravno stanje (W) N/A
Odgodeni pocetak (W) (ako je 4.00 Pripravno stanje (W) (ako je primjenjivo) N/A

primjenjivo)

Minimalno trajanje jamstva koje nudi dobavijag (°)

Otpustanje srebrnih iona tijekom pranja

NE

Dodatne informacije:

Internetska adresa dobavlja¢a s informacijama iz tocke 9 Aneksa Il Propisa (EU) 2019/2023 (1) (°):

(a) za program eco 40-60

b) promjene ovih stavaka nece se smatrati relevantnima za namjene totke 4 Clanka 4 Propisa (EU) 2017/1369.

(l
(c) ako baza podataka proizvoda automatski generira konacan sadrzaj ove celije, dobavija¢ nece podatke unositi ruéno.
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ODRZAVANJE
B INFORMACIJSKI LIST

Informacijski list proizvoda u skladu s Propisom (EU) No 1061/2010

Zastitni znak

Oznaka modela MFK100-U1501B/C14E-EU(NB)

Nazivni kapacitet u kg za pamucno rublje 10

Razred ucinkovitosti na ljestvici od A+++ (maksimalna

uginkovitost) do D (minimalna uginkovitost) Akt

Podatak o godidnjoj potro$nji energije od 167 kWh temelji se na 220 standardnih ciklusa pranja
za standardni program pri 60 °C i 40 °C s punom i djelomi¢no napunjenom perilicom te radu pri
nizoj snazi. Stvarna potro$nja energije ovisi o nacinu uporabe perilice.

Potrodnja energije pri standardnom programu za pamuk 60 °C i s punom perilicom 0.80kwh
Potrosnja energije pri standardnom programu za pamuk 60 °C i s djelomi¢no napunjenom perilicom 0.70kwh
Potrosnja energije pri standardnom programu za pamuk 40 °C i s djelomi¢no napunjenom perilicom 0.68kwh
Prosje€na potroSnja energije kad je perilica isklju¢ena 0.50W
Prosjec¢na potroSnja energije u mirovanju 1.00W

Podaci o godi$njoj potro$niji vode od 12980 litara temelje se na 220 standardnih ciklusa
pranja za standardni program pri 60 °C i 40 °C s punom i djelomi¢no napunjenom perilicom.
Stvarna potrosnja vode ovisi o nacinu uporabe perilice.

Klasa efikasnosti centrifuge B u rasponu je od G (najniza) do A (najvisa).

Maksimalna brzina centrifuge 1500

Preostala vlaga 53%

"Intensive 60°C" i "Intensive 40°C" su standardni programi pranja na koje se odnose podaci
navedeni na naljepnici i dodatku s informacijama o proizvodu.

Prikladni su za pranje normalno zaprljanog pamuénog rublja i najefikasniji su u smislu potro$nje
energije i vode za pranje te vrste rublja.

Trajanje standardnog programa za pamuk 60°C s punom perilicom 285min
Trajanje standardnog programa za pamuk 60°C s djelomiéno napunjenom perilicom 270min
Trajanje standardnog programa za pamuk 40°C s djelomiéno napunjenom perilicom 270min
Trajanje stanja mirovanja Tmin
Razina buke tijekom ciklusa pranja 57dB
Razina buke tijekom centrifuge 79dB
Mogu¢nost ugradnje ne

Program koristen za test energetske efikasnosti: Intensive 60/40°C. Brzina: najvisa, druge
vrijednosti standardne.
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ODRZAVANJE

Naziv ili za%itni znak dobavijata:

Adresa dobavijata (°):
Oznaka modela: MFK100-U1501B/C14E-EU(NB)
Opci parametri proizvoda:
Parametar Vrijednost Parametar Vrijednost
Visina 85
Nazivni kapacitet (2) (kg) 10.0 Dimenzije u cm Sirina 60
Dubina 57
EEIW (2) 60.0 EU klasa energetske efikasnosti (2) B
Indeks efikasnosti pranja (2) 1.04 Efikasnost ispiranja (g/kg) (%) 5.0
Potrosnja energije u kWh po P_otroénja vod_e u litrama po
ciklusu, temeljeno na programu ciklusu, temeljeno na programu
eco 40-60. Stvarna potrosnja 0.593 eco 40-60. Stvarna potrosnja 52
energije ovisi 0 nacinu uporabe vode ovisi 0 nacinu uporabe
perilice. perilice i tvrdo¢i vode.
Nazivni 38 Nazivni 53
kapacitet kapacitet
Maksimalna temperatura Preostala viaga (%) (%)
tkanine (%) (°C) Pola 38 Pola 53
Cetvrt 23 Cetrt 53
Nazivni
kapacitet 1500
Brzina centrifuge () (o/min.) Pola 1500 Klasa efikasnosti centrifuge () B
Cetvrt 1500
Nazivni .
kapacitet 3:39
Trajanje programa (%) (h:min) Pola 3:00 Tip samostojeca
Cetvrt 3:00
Razina buke tijekom 80 Klasa razine buke (2) (centrifuga) C
centrifuge () (dB(A) re 1 pW)
Iskljuéena perilica (W) 0.50 Pripravno stanje (W) N/A
Odgodeni pocetak (W) (ako je 4.00 Pripravno stanje (W) (ako je primjenjivo) N/A

primjenjivo)

Minimalno trajanje jamstva koje nudi dobavijag (°)

Otpustanje srebrnih iona tijekom pranja

NE

Dodatne informacije:

Internetska adresa dobavlja¢a s informacijama iz tocke 9 Aneksa Il Propisa (EU) 2019/2023 (1) (°):

(a) za program eco 40-60

b) promjene ovih stavaka nece se smatrati relevantnima za namjene totke 4 Clanka 4 Propisa (EU) 2017/1369.

(l
(c) ako baza podataka proizvoda automatski generira konacan sadrzaj ove celije, dobavija¢ nece podatke unositi ruéno.
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ODRZAVANJE
B INFORMACIJSKI LIST

Informacijski list proizvoda u skladu s Propisom (EU) No 1061/2010

Zastitni znak

Oznaka modela MFK120-U1401B/C14E-EU(NB)

Nazivni kapacitet u kg za pamucno rublje 12

Razred u€inkovitosti na ljestvici od A+++ (maksimalna

A
uginkovitost) do D (minimalna uginkovitost) T

Podatak o godidnjoj potrosnji energije od 197 kWh temelji se na 220 standardnih ciklusa pranja
za standardni program pri 60 °C i 40 °C s punom i djelomi¢no napunjenom perilicom te radu pri
nizoj snazi. Stvarna potro$nja energije ovisi o nacinu uporabe perilice.

Potrodnja energije pri standardnom programu za pamuk 60 °C i s punom perilicom 0.90kwh
Potrosnja energije pri standardnom programu za pamuk 60 °C i s djelomi¢no napunjenom perilicom 0.90kwh
Potrosnja energije pri standardnom programu za pamuk 40 °C i s djelomi¢no napunjenom perilicom 0.81kwh
Prosje¢na potrosnja energije kad je perilica isklju¢ena 0.50W
Prosje€na potroSnja energije u mirovanju 1.00W

Podaci o godinjoj potrosnji vode od 13860 litara temelje se na 220 standardnih ciklusa
pranja za standardni program pri 60 °C i 40 °C s punom i djelomi¢no napunjenom perilicom.
Stvarna potrosnja vode ovisi o nacinu uporabe perilice.

Klasa efikasnosti centrifuge B u rasponu je od G (najniza) do A (najvisa).

Maksimalna brzina centrifuge 1400

Preostala viaga 53%

"Intensive 60°C" i "Intensive 40°C" su standardni programi pranja na koje se odnose podaci
navedeni na naljepnici i dodatku s informacijama o proizvodu.

Prikladni su za pranje normalno zaprljanog pamuénog rublja i najefikasniji su u smislu potro$nje
energije i vode za pranje te vrste rublja.

Trajanje standardnog programa za pamuk 60°C s punom perilicom 275min
Trajanje standardnog programa za pamuk 60°C s djelomiéno napunjenom perilicom 265min
Trajanje standardnog programa za pamuk 40°C s djelomiéno napunjenom perilicom 260min
Trajanje stanja mirovanja Tmin
Razina buke tijekom ciklusa pranja 57dB
Razina buke tijekom centrifuge 79dB
Mogu¢nost ugradnje ne

Program koristen za test energetske efikasnosti: Intensive 60/40°C. Brzina: najvi$a, druge
vrijednosti standardne.
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ODRZAVANJE

Naziv ili za%itni znak dobavijata:

Adresa dobavijata (°):
Oznaka modela: MFK120-U1401B/C14E-EU(NB)
Opci parametri proizvoda:
Parametar Vrijednost Parametar Vrijednost
Visina 85
Nazivni kapacitet (2) (kg) 12.0 Dimenzije u cm Sirina 60
Dubina 60
EEIW (2) 60.0 EU klasa energetske efikasnosti (2) B
Indeks efikasnosti pranja (2) 1.04 Efikasnost ispiranja (g/kg) (%) 5.0
Potrosnja energije u kWh po P_otroénja vod_e u litrama po
ciklusu, temeljeno na programu ciklusu, temeljeno na programu
eco 40-60. Stvarna potro$nja 0.628 eco 40-60. Stvarna potrosnja 57
energije ovisi 0 nacinu uporabe vode ovisi 0 nacinu uporabe
perilice. perilice i tvrdo¢i vode.
Nazivni 40 Nazivni 53
kapacitet kapacitet
Maksimalna temperatura Preostala viaga (%) (%)
tkanine (%) (°C) Pola 38 Pola 53
Cetvrt 20 Cetrt 53
Nazivni
kapacitet 1400
Brzina centrifuge () (o/min.) Pola 1400 Klasa efikasnosti centrifuge () B
Cetvrt 1400
Nazivni .
kapacitet 4:00
Trajanje programa (%) (h:min) Pola 3:00 Tip samostojeca
Cetvrt 3:00
Razina buke tijekom 80 Klasa razine buke (2) (centrifuga) c
centrifuge () (dB(A) re 1 pW)
Iskljuéena perilica (W) 0.50 Pripravno stanje (W) N/A
Odgodeni pocetak (W) (ako je 4.00 Pripravno stanje (W) (ako je primjenjivo) N/A

primjenjivo)

Minimalno trajanje jamstva koje nudi dobavijag (°)

Otpustanje srebrnih iona tijekom pranja

NE

Dodatne informacije:

Internetska adresa dobavlja¢a s informacijama iz tocke 9 Aneksa Il Propisa (EU) 2019/2023 (1) (°):

(a) za program eco 40-60

b) promjene ovih stavaka nece se smatrati relevantnima za namjene totke 4 Clanka 4 Propisa (EU) 2017/1369.

(l
(c) ako baza podataka proizvoda automatski generira konacan sadrzaj ove celije, dobavija¢ nece podatke unositi ruéno.
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ODRZAVANJE
B INFORMACIJSKI LIST

Model MFK80-DU1401B/C14E-EU(NE)
Kapacitet pranja 8kg
Kapacitet suSenja 6kg
Brzina centrifuge 1400 o/min
Klasa energetske efikasnosti (1) A
PotroSnja energije po ciklusu (pranje i susenje pune perilice pri 60 °C) 5.44kwh/Ciklus
PotroSnja vode po ciklusu (ukupno) 136 L/Ciklus
Priblizna godi$nja potrosnja energije (susilica koristena) e 1088kWh /godidnje
Priblizna godiSnja potrosnja vode (susilica koristena) e 27200L /godisnje
Priblizna godi$nja potro$nja energije (susilica nije nikad koristena) e 176kWh /godisnje
Priblizna godisSnja potro$nja vode (susilica nije nikad koriStena) e 12800L /godisnje
Klasa energetske efikasnosti pranja e A
Klasa energetske efikasnosti centrifuge-susenja 6 B
Standardni ciklus pranja e Intensive

Potro$nja energije pri programu Intensive 60°C s punom perilicom (pranje) 0.88kwh /ciklus

Potrodnja vode pri pri programu Intensive 60°C s punom perilicom (pranje) 64L/ciklus
Preostala vlaga pri programu Intensive 60°C s punom perilicom (pranje) 53%
Trajanje programa Intensive 60°C s punom perilicom (pranje) 310min
Potrosnja energije pri programu Dry s punom perilicom (susenje) 4.56kwh /ciklus

PotroSnja vode pri programu Dry s punom perilicom (susenje) 72L/ciklus
Preostala vlaga pri programu Dry s punom perilicom (suSenje) 0%
Trajanje programa pri programu Dry s punom perilicom (suSenje) 420min
Potro3nja energije kad je uredaj iskljucen 0.5W
Potrosnja energije u mirovanju 1.0W
Razina buke pranja 57dB (A)
Razina buke centrifuge 79dB (A)
Razina buke susenja 62dB (A)

Program koristen za test energetske efikasnosti: Intensive;Brzina:najvisa; Temp.:60 °C;Druge
vrijednosti standardne.
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ODRZAVANJE

Naziv ili za8titni znak dobavijada:

Adresa dobavljaca (b):

Oznaka modela: MFK80-DU1401B/C14E-EU(NE)

Opci parametri proizvoda:

Parametar Vrijednost Parametar Vrijednost
Nazivni 6.0 Visina 85
kapacitet (°)

Nazivni kapacitet (kg) Nazivni Dimenzije u cm Sirina 60
kapaciteg 8.0
pranja () Dubina 48

- EElLy () 60.0 EEly () B

Indeks energetske efikasnosti R Klasa energetske efikasnosti R
EElyp () | 784 EElyp () E
L (@ 1.04 o L ¢ 5.0

Indeks efikasnosti pranja LAY Efikasnost ispiranja (g/kg a8

b suhog rublja) b
Ty () 1.04 ® 5.0

F’_O"‘Oénjé_ energijg u kWh po Potro$nja energije u kWh po

Clkl_U_SUv ‘llfi}_(?m ciklusa pranja ciklusu, tijekom ciklusa pranja

perlllce—susmce,_ uz prog[am eco perilice-susilice, s punom i

40-60 S punom |_qjelom|cn0 0.545 djelomiéno napunjenom 3.768

napurvugnom pe_r.nlncom..Stvarvr?a perilicom. Stvarna potrosnja

potro$nja energije ovisi o nacinu energije ovisi 0 na&inu uporabe

uporabe perilice. perilice

Eotroénja vode u litrama po Potrosnja vode u littama po

CIk|USU,.UZ_ program eco 40_'60 s ciklusu pranja i susenja perilice-

punom i djelomi¢no napunjenom susilice, s punom i djelomi¢no

pe.rll.lcom.wStvarna PO"‘OS“J?_ voge 48 napunjenom perilicom. Stvarna 90

ovisi (')_nacmu uporabe perilice i potro$nja vode ovisi o naginu

tvrdoci vode uporabe perilice i tvrdoéi vode.

Nazivni Nazivni
. kapacitet 38 a § 53
Maksimalna temperatura rania Preostala viaga (*) kapacitet
tkanine (°C) (*) prana (%)
Pola 38 Pola 53
Ceturt 21 Cetvrt 53
Nazivni
kapacitet 1400
Brzina centrifuge (o/min.) (a) pranja Klasa efikasnosti centrifuge (a) B
Pola 1400
Cetvrt 1400
Nazivni Nazivni
kapacitet 3:38 s . azvn 9:30
X trajanje ciklusa pranja i kapacitet
Trajanje programa eco 40-60 (h:min) ~ (—Rranja sudenja (h:min)
Pola 2:48
- Pola 6:40
Cetvrt 2:48

42



Razina buke tijekom centrifuge Klasa razine buke centrifuge

tijekom ciklusa eco 40-60 uz 76 kod programa eco 40-60 uz B
nazivni kapacitet pranja nazivni kapacitet pranja

Tip [ugradbena/samostojeca] | samostojeca

Iskljuéena perilica 0.50 Pripravno stanje (W) N/A
Odgodeni pocetak (W) 4.00 Pripravno stanje (W) N/A
(ako je primjenjivo) : (ako je primjenjivo)

Minimalno trajanje jamstva koje nudi dobavija& (°):

Otpustanje srebrnih iona tijekom pranja

NE

Dodatne informacije:

Internetska adresa dobavljaca s informacijama iz tocke 9 Aneksa Il Propisa (EU) 2019/2023 ©):

a) za program eco 40-60
®) za ciklus pranja i susenja

®)
©)
() promjene ovih stavaka nece se smatrati relevantnima za namjene tocke 4 Clanka 4 Propisa (EU) 2017/1369.
)

9) ako baza podataka proizvoda automatski generira kona¢an sadrzaj ove ¢elije, dobavljag nece podatke unositi ruéno.
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ODRZAVANJE
B INFORMACIJSKI LIST

Model MFK100-DU1501B/C25E-EU(ND)

Kapacitet pranja

Kapacitet suSenja

Brzina centrifuge

Klasa energetske efikasnosti o

PotroSnja energije po ciklusu (pranje i susenje pune perilice pri 60 °C)
PotroSnja vode po ciklusu (ukupno)

Priblizna godi$nja potroSnja energije (susilica koristena) e
Priblizna godis$nja potroSnja vode (susilica koristena) (2]
Priblizna godi$nja potrodnja energije (susilica nije nikad koristena) e
Priblizna godiSnja potro$nja vode (susilica nije nikad koriStena) e
Klasa energetske efikasnosti pranja o

Klasa energetske efikasnosti susenja 6

Standardni ciklus pranja e

Potrosnja energije pri programu Intensive 60°C s punom perilicom (pranje)

10kg

kg

1500 o/min

A

6.8kwh/Ciklus
160 L/Ciklus
1360kWh /godisnje
32000L /godisnje
220kWh /godi$nje
14000L /godisnje
A

B

Intensive

1.10kwh /ciklus

PotroSnja vode pri pri programu Intensive 60°C s punom perilicom (pranje) 70L/ciklus
Preostala vlaga pri programu Intensive 60°C s punom perilicom (pranje) 53%
Trajanje programa Intensive 60°C s punom perilicom (pranje) 340min
Potrosnja energije pri programu Dry s punom perilicom (susenje) 5.70kwh /ciklus
Potro$nja vode pri programu Dry s punom perilicom (suenje) 90L/ciklus
Preostala vlaga pri programu Dry s punom perilicom (suSenje) 0
Trajanje programa pri programu Dry s punom perilicom (sudenje) 503n:/fn
Potrosnja energije kad je uredaj iskljucen 0.5W
Potro$nja energije u mirovanju 1.0W
Razina buke pranja 57dB (A)
Razina buke centrifuge 80dB (A)
Razina buke susenja 65dB (A)
Program koriSten za test energetske efikasnosti: Intensive;Brzina:najvisa; Temp.:60 °C;Druge

vrijednosti standardne.
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ODRZAVANJE

Naziv ili za8titni znak dobavijada:

Adresa dobavljaca (b):

Oznaka modela; MFK100-DU1501B/C25E-EU(ND)

Opci parametri proizvoda:
Parametar Vrijednost Parametar Vrijednost
Nazivni -
kapacitet (°) 7.0 Visina 85
Nazivni kapacitet (kg) Nazivni Dimenzije u om Sirina 60
kapaciteg 10.0
pranja () Dubina 57
EElLy (%) 60.0 ) ) EEly () B
Indeks energetske efikasnosti Klasa energetske efikasnosti
EElyp () 67.0 EElyp () D
- Ly () 1.04  |Efikasnost ispiranja (g/kg I () 5.0
Indeks efikasnosti pranja suhog rublja)
Jw () 1.04 T® 5.0
Potro$nja energije u kWh po Potro$nja energije u kWh po
ciklusu, tijekom ciklusa pranja ciklusu, tijekom ciklusa pranja
perilice-susilice, uz program eco perilice-susilice, s punom i
40-60 s punom i djelomi¢no 0.593 djelomi¢no napunjenom 3430
napunjenom perilicom. Stvarna ’ perilicom. Stvarna potro$nja :
potro$nja energije ovisi o nacinu energije ovisi 0 nacinu uporabe
uporabe perilice. perilice
Potrosnja vode u litrama po PotroSnja vode u litrama po
ciklusu, uz program eco 40-60 s ciklusu pranja i susenja perilice-
punom i djelomi¢no napunjenom susilice, s punom i djelomi¢no
perilicom. Stvarna potro$nja vode 52 napunjenom perilicom. Stvarna 100
ovisi o nacinu uporabe perilice i potroSnja vode ovisi o nac¢inu
tvrdo¢i vode uporabe perilice i tvrdo¢i vode.
Nazivni Nazivni
Maksimalna temperatura kapac.itet 38 Preostala viaga () kapacitet 33
tkanine (°C) () pranja (%)
Pola 36 Pola 53
Cetvrt 23 Cetvrt 53
Nazivni
kapacitet 1500 ) . ) a
rani Klasa efikasnosti centrifuge (*)
Brzina centrifuge (o/min.) (*) pranja B
Pola 1500
Cetvrt 1500
Nazivni Nazivni
kapacitet 3:59 trajanje ciklusa pranja i Kapacitet 9:40
Trajanje programa eco 40-60 (h:min) pranja suSenja (h:min)
Pola 3:00
Pola 7:00
Cetvrt 3:00
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ODRZAVANJE

Razina buke tijekom centrifuge Klasa razine buke centrifuge

tijekom ciklusa eco 40-60 uz 30 kod programa eco 40-60 uz C
nazivni kapacitet pranja nazivni kapacitet pranja

Tip [ugradbena/samostojeca] | samostojeca

Iskljuéena perilica 0.50 Pripravno stanje (W) N/A
Odgodeni pocetak (W) 4.00 Pripravno stanje (W) N/A
(ako je primjenjivo) : (ako je primjenjivo)

Minimalno trajanje jamstva koje nudi dobavija& (°):

Otpustanje srebrnih iona tijekom pranja

NE

Dodatne informacije:

Internetska adresa dobavljaca s informacijama iz tocke 9 Aneksa Il Propisa (EU) 2019/2023 ©):

a) za program eco 40-60

®) za ciklus pranja i susenja
)
)

(
(
(C
(

promjene ovih stavaka nece se smatrati relevantnima za namjene tocke 4 Clanka 4 Propisa (EU) 2017/1369.
9) ako baza podataka proizvoda automatski generira kona¢an sadrzaj ove ¢elije, dobavljag nece podatke unositi ruéno.
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ODRZAVANJE

% Napomena!

e Postavka programa za testiranje u skladu je s primjenjivim
standardom En60456 za pranje.

e Postavka programa za testiranje u skladu je s primjenjivim
standardom En50229 za pranje i suSenje.

e U programu za testiranje koristena je maksimalna brzina centrifuge.

e Stvarne ovise o nacinu uporabe perilice, kao i gore navedeni
parametri.

¢ Perilica rublja za ku¢anstvo opremljena je sustavom kontrole snage.
Trajanje pripravnog stanja krace je od 10 minute.

¢ Emisija buke tijekom pranja/centrifuge mjerena je pri standardnom
ciklusu pranja s punom perilicom.

Napomene:

@ Klasa energetske efikasnosti u rasponu je od A (najvia) do D (najniza).

@ Podaci o godi$njoj potrosnji energije temelje se na 220 standardnih ciklusa
pranja za standardni program pri 60 °C i 40 °C s punom i djelomi¢no
napunjenom perilicom te radu pri nizoj snazi. Stvarna potro$nja energije ovisi 0
nacinu uporabe perilice.

(3] Potro3nja vode temelji se na 220 standardnih ciklusa pranja
za standardni program pri 60 °C i 40 °C s punom i djelomi¢no napunjenom
perilicom. Stvarna potroSnja vode ovisi 0 nacinu uporabe perilice.

O Kiasa efikasnosti centrifuge u rasponu je od G (najniza) do A (najvisa).

© Standardni programi pranja su oni sa 60 °C i 40 °C. Ti su programi prikladni za
pranje normalno zaprljanog pamucénog rublja i najefikasniji su u smislu potrosnje
energije i vode za pranje te vrste rublja. Stvarna temperatura vode moze se
razlikovati od navedene za pojedini ciklus.

Za najbolje rezultate pranja s manje vode i manjom potroSnjom energije
odaberite prikladan deterdZent u skladu s temperaturama pranja.
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Gemma B&D d.o.o. Gemma BH d.o.o. Gemma B&D d.s.d.

Uvoznik i distributer za RH Uvoznik i distributer za BiH Podgorica
10000 Zagreb, Prisavlje 2 71000 Sarajevo, DZzemala Uvoznik i distributer za CG
Veleprodaja: Bijedica 25c, 81000 Podgorica, Serdara Jola
tel.: 00385 1 6196 446, 6195 604 Veleprodaja: Pileti¢a bb (PC Palada)
fax: 00385 1 6195 581 tel./fax: 00387 33 407 935, Veleprodaja:
e-mail: veleprodaja@gemma.hr 00387 33 407 936 tel.: 00382 20 672 961
Centralni servis: e-mail: info@gemma.ba e-mail: vele ;

: prodaja@gemmabd.me
tel/fax: 00385 1 6195 582 www.gemma.ba www.gemmabd.me ’

e-mail: servis@gemma.hr
www.gemma.hr

Radi stalnog pobolj$avanja proizvoda moze doci do promjene tehni¢kih podataka bez prethodne obavijesti.

Ove upute napravljene su s mnogo truda i s najve¢om paznjom, no pogreske u procesu izrade i/ili prijevoda uputa uvijek
su moguce. Stoga proizvoda¢ i prodavatelj ne preuzimaju odgovornost za eventualne neto¢ne navode, pogreske u
prijevodu ili tiskarske pogreske u ovim uputama.
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